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Vacanze di Charme

EXTRACT FROM THE REGULATION

ACCESS TO THE CAMPSITE

In order to access the campsite, the authorization from

the Management is required and the registration upon arrival

is mandatory. The delivery of an identity document is required
for each person staying at Camping Village Riva Blu. The amount
of the entire stay must be paid upon arrival.

ACCOMODATIONS

The reserved accomodation is guaranteed starting from 4 pm.
Each accomodation has only one car parking included. The keys
of the accomodations must be returned in the morning of

the day of departure by 10 am. Guests have to leave the accomodation
tidy and clean as on delivery. The cleaning costs amount to

€ 50,00. Guests are also required to respond in case of

any damage and/or missing items. Departure must take place
between 8 am and 10 am. If Guests decide to stay inside

the Campsite after 10 am, they are required to pay the daily rate
for the number of people and for the car parking based on

the price list. The car must also be parked in the unattended
outdoor parking next to the Reception (subject to availability).

CASH DESK HOURS AND PAYMENTS

The cash desk is open at the following times: from 8 am to
12 am and from 3 pm to 7 pm. Guests are required to pay
the stay upon arrival.

GUESTS AND VISITORS

The Management reserves the right to allow the entry of visitors
and daily guests with a free permit lasting one hour, subject

to depositing a valid identity document with the Management.
A subsequent extension of the stay must be authorized

by the Management and involves the payment of the stay and
parking, according to the price list. In any case, guests must
leave the campsite no later than 10 pm on the day of entry.

PETS

The acceptance of pets will take place only upon specific
authorization from the Management and payment of the relative
price. Pets cannot access the swimming pools area of the campsite
and cannot be left unattended.

SILENCE AND ORDER

Behaviors that cause disturbance to the other guests of the
Campsite must be avoided at any time. In particular, from 1 pm
to 3 pm and from 11 pm to 8 am absolute silence must be
respected. From 11 pm to 8 am the driveway entrances to

the campsite will remain closed and can only be opened in
the event of an emergency (it is only possible to enter on foot);
the circulation of cars and motorcycles, the setting up and
dismantling of structures is therefore prohibited.

WASTE

Waste must be sorted (glass, plastic, paper, organic and
undifferentiated) and deposited in the appropriate bins located
in the waste separation area.

CUSTOMER RESPONSIBILITY

Management is not responsible for:
the use of sports and leisure equipment (at the risk and
peril of the user);
any theft of objects and valuables;
damage caused by other Guests, by force majeure,
by natural disasters, by insects, by diseases and epidemics,
including those affecting plants, or by other causes;
any interruption of electricity, water supply, or any other
campsite service due to breakdowns or force majeure;
the Management does not undertake to compensate
for damages or refunds of any kind.

EXPULSION, REMOVAL, INTERRUPTION

The Management reserves the right to expel those who damage
the good course of community life and the interests of

the Campsite.

ESTRATTO DEL REGOLAMENTO

ACCESSO AL CAMPEGGIO

Per l'ingresso al Campeggio & obbligatoria l'autorizzazione

della Direzione. La registrazione al momento dell’arrivo e
obbligatoria. E richiesta la consegna di un documento d’identita
per ogni persona che soggiorna presso Camping Village Riva Blu.
Il saldo dell’intero soggiorno dovra essere effettuato all’arrivo.

UNITA ABITATIVE

La consegna delle Unita Abitative prenotate & garantita a partire
dalle ore 16:00. Ogni Unita Abitativa dispone di un solo parcheggio
auto incluso. Le chiavi delle Unita Abitative devono essere
riconsegnate al mattino del giorno della partenza entro le ore
10:00. Gli Ospiti hanno lobbligo di lasciare le Unita Abitative

in ordine e pulite come alla consegna. Le spese di pulizia
ammontano ad € 50,00. Gli ospiti sono inoltre tenuti a rispondere
in caso di eventuali danni e/o mancanze. La partenza deve
avvenire tra le ore 08:00 e le ore 10:00. Nel caso in cui gli Ospiti
decidano di rimanere all’interno del Campeggio oltre le ore 10:00,
sono tenuti a pagare la tariffa giornaliera per il numero di
persone e per 'auto in base al listino prezzi. Lauto dovra inoltre
essere parcheggiata presso il parcheggio esterno non custodito
vicino alla Reception (previa disponibilita).

ORARI DI CASSA E PAGAMENTI

Il servizio Cassa & attivo nei seguenti orari: dalle ore 08:00
alle ore 12:00 e dalle ore 15:00 alle ore 19:00. Gli Ospiti sono
tenuti a saldare il soggiorno al momento dell’arrivo.

OSPITI E VISITATORI

La Direzione si riserva la facolta di consentire Uentrata di
visitatori ed ospiti giornalieri con permesso gratuito della durata
di un’ora, previo il deposito presso la Direzione di un proprio
documento d’identita valido. Un successivo prolungamento

della permanenza deve essere autorizzato dalla Direzione e
comporta il pagamento del soggiorno e del parcheggio, secondo
il listino prezzi. Gli ospiti dovranno in ogni caso lasciare

il Campeggio entro e non oltre le ore 22:00 del giorno di ingresso.

ANIMALI

L’accettazione di animali avverra solo dietro specifica autorizzazione
della Direzione e pagamento del relativo prezzo. Gli animali non
potranno accedere all’area piscine del campeggio e non potranno
essere lasciati incustoditi.

SILENZIO E ORDINE

A qualunque ora devono essere evitati comportamenti che
provochino disturbo agli altri ospiti del campeggio. In particolare
dalle ore 13:00 alle 15:00 e dalle 23:00 alle 08:00 deve essere
rispettato il silenzio assoluto. Dalle 23:00 alle 08:00 gli ingressi
carrai al campeggio rimarranno chiusi e potranno essere aperti
solo in caso di emergenza (e possibile entrare solo a piedi);

€ quindi vietata la circolazione di automobili e motocicli,
Lallestimento e lo smontaggio di strutture.

RIFIUTI

I rifiuti devono essere differenziati (vetro, plastica, carta, organico
e indifferenziati) e depositati negli appositi cassonetti situati
nell’area ecologica.

RESPONSABILITA DEL CLIENTE

La Direzione non risponde:
dell’'uso di attrezzature sportive e di svago (a rischio
e pericolo dell’utente);
di eventuali furti di oggetti e valori;
dei danni causati da altri Ospiti, da forza maggiore,
da calamita naturali, da insetti, da malattie ed epidemie
anche delle piante o da altre cause;
dell'eventuale interruzione dell'elettricita, dell'erogazione
dell'acqua, o di qualsiasi altro servizio del campeggio per
guasti o cause di forza maggiore; la Direzione non si impegna
al risarcimento di danni o a rimborsi di qualsiasi natura.

ESPULSIONE, RIMOZIONE, INTERRUZIONE

La Direzione si riserva il diritto di espellere coloro che danneggiano
il buon andamento della vita comunitaria e gli interessi

del complesso ricettivo.

AUSZUG DER VORSCHRIFTEN

ZUGANG ZUM CAMPINGPLATZ

Flr den Zutritt zum Campingplatz ist eine Genehmigung der
Direktion erforderlich. Die Anmeldung bei der Anreise ist zwin-
gend erforderlich. FUr jede Person, die im Camping Village Riva
Blu Ubernachtet, ist die Vorlage eines Ausweises erforderlich.
Das Betrag fur den gesamten Aufenthalt muss bei der Ankunft
bezahlt werden.

WOHNEINHEITEN

Die Zustellung der gebuchten Wohneinheiten ist ab 16:00 Uhr
garantiert. Zu jeder Wohneinheit gehort nur ein Parkplatz.

Die Schlussel der Wohneinheiten missen am Morgen des
Abreisetages innerhalb 10:00 Uhr zurickgegeben werden.

Der Gast ist verpflichtet, die Wohneinheiten bei der Ubergabe

in einem ordentlichen und sauberen Zustand zu hinterlassen.
Die Reinigungskosten betragen 50,00 €. Gaste sind flur Schaden
und/oder Mangeln verantwortlich. Die Abreise muss zwischen
08:00 und 10:00 Uhr erfolgen. Fur den Fall, dass sich der Gast
fur einen Aufenthalt auf dem Campingplatz nach 10:00 Uhr
entscheidet, ist es verpflichtet, den Tagessatz flr die Anzahl

der Personen und flr das Auto gemal der Preisliste zu zahlen.
Das Auto muss auBerdem auf dem unbewachten AuBenparkplatz
in der Ndhe der Rezeption abgestellt werden (je nach Verfugbarkeit).

KASSENZEITEN UND ZAHLUNGEN

Der Kassenservice ist zu folgenden Zeiten aktiv: von 08:00 bis
12:00 Uhr und von 15:00 bis 19:00 Uhr. Die Gaste mussen den
Aufenthalt bei der Ankunft bezahlen.

GASTE UND BESUCHER

Die Direktion behalt sich das Recht vor, Besuchern und
Tagesgasten gegen Hinterlegung eines glltigen Ausweises bei
der Direktion, den Zutritt mit einer kostenlosen einstindigen
Genehmigung zu gewahren. Eine spétere Verldngerung des
Aufenthalts muss von der Direktion genehmigt werden und
erfordert die Zahlung des Aufenthalts und des Parkplatzes
gemal der Preisliste. In jedem Fall missen die Gaste den
Campingplatz bis spatestens 22:00 Uhr des gleichen Tages
verlassen.

TIERE

Die Annahme von Tieren erfolgt nur nach ausdrtcklicher Geneh-
migung der Direktion und Zahlung des entsprechenden Preises.
Haustiere haben keinen Zugang zu den Poolbereichen des
Campingplatzes und durfen nicht unbeaufsichtigt gelassen
werden.

STILLE UND ORDNUNG

Verhaltensweisen, die andere Gaste des Campingplatzes stéren,
sind zu unterlassen. Insbesondere von 13:00 bis 15:00 Uhr und
von 23:00 bis 08:00 Uhr ist absolute Stille einzuhalten. Von
23:00 bis 08:00 Uhr bleiben die Einfahrten zum Campingplatz
geschlossen und werden nur im Notfall geéffnet (Eintritt ist nur
zu FuB moglich). Der Verkehr von Autos und Motorrdadern sowie
der Auf- und Abbau von Strukturen ist daher verboten.

ABFALL

Abfélle mussen differenziert (Glas, Kunststoff, Papier, organisch
und undifferenziert) und in den entsprechenden Behaltern im
okologischen Bereich deponiert werden.

KUNDENVERANTWORTUNG

Die Direktion reagiert nicht auf:

« die Nutzung von Sport- und Freizeitgeraten (auf eigene
Gefahr);
jeglicher Diebstahl von Gegenstanden und Wertgegenstanden;
Schéden, die durch andere Gaste, durch héhere Gewalt,
durch Naturkatastrophen, durch Insekten, durch Krankheiten
und Epidemien, auch Pflanzenseuchen, oder durch andere
Ursachen verursacht werden;
jede Unterbrechung der Strom-, Wasserversorgung oder
anderer Campingdienstleistungen aufgrund von Stérungen
oder hoherer Gewalt; Die Direktion verpflichtet sich nicht
zu Schadensersatz oder Riuckerstattungen jeglicher Art.

AUSWEISUNG, ENTFERNUNG, UNTERBRECHUNG

Die Direktion behilt sich das Recht vor, Personen auszuschlieBen,
die den reibungslosen Ablauf des Gemeinschaftslebens und die
Interessen der Unterkunftsanlage beeintrachtigen.




